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MOTIVERING

Den 9 maj 2011 antog rédet forordning (EU) nr 442/2011 om restriktiva atgarder med
hansyn till situationeni Syrien.

Den 18 augusti 2011 gjorde den hdga representanten for utrikes fragor och
sékerhetspolitik/vice ordféranden ett uttalande om att EU skulle vidta ytterligare
atgarder. Den 26 augusti 2011 nadde rédet en politisk Gverenskommelse om ett paket
med ytterligare dtgarder som ska antas. | dessa ingér bland annat en utvidgning av
kriterierna for frysning av tillgangar, och ett forbud mot inkdp, import eller transport
fran Syrien av réolja och petroleumprodukter. De ytterligare personer, enheter och
organ som ska omfattas av frysningen av tillgdngar och ekonomiska resurser
fortecknasi bilagan till beslutet.

Eftersom vissa av &tgarderna omfattas av tillampningsomradet for fordraget om
Europeiska unionens funktionssétt kravs lagstiftningsdtgarder pa EU-niva for att
genomféra dem, sarskilt for att se till att de ekonomiska operatorerna i ala
medlemsstater tillampar dem pa ett enhetligt sétt.
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2011/0233 (NLE)
Gemensamt forslag till
RADETS FORORDNING

om andring av radets forordning (EU) nr 442/2011 om restriktiva atgarder med hansyn
till situationen i Syrien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssdtt, sarskilt artikel 215,
med beaktande av radets beslut 2011/273/Gusp om restriktiva dtgarder mot Syrien®,

med beaktande av det gemensamma forslaget fran unionens hoga representant for utrikes
fragor och sakerhetspolitik och Europeiska kommissionen, och

av foljande skal:

(1) Den 9 ma 2011 antog radet forordning (EU) nr 442/2011 om restriktiva dtgéarder med
hansyn till situationen i Syrien?.

(2) | ré&dets beslut 2011/[...]/Gusp av den [...]° foreskrivs ytterligare &garder som bor
antas, inbegripet forbud mot inkop, import eller transport fran Syrien av raolja och
petroleumprodukter samt frysning av tillgdngar och ekonomiska resurser for
ytterligare personer och enheter som gynnas av eller stéder Bashar a-Asad och hans
regim. De ytterligare personer, enheter och organ som ska omfattas av frysningen av
tillgangar och ekonomiska resurser fértecknasi bilagan till beslutet.

3 Eftersom vissa av dessa atgarder omfattas av tillampningsomradet for fordraget om
Europeiska unionens funktionssatt krévs lagstiftningsdtgarder pa EU-niva for att
genomféra dem, sarskilt for att se till att de ekonomiska operatérerna i ala
medlemsstater tillampar dem pa ett enhetligt sétt.

4 DeIaSr av samarbetsavtalet med Syrien* har tillfaligt upphavts genom rédets beslut
[...]°.

5) For att de &garder som foreskrivs i denna forordning ska vara verkningsfulla maste
dennaforordning tréadai kraft omedelbart.

EUT L 121, 10.5.2011, s. 11.
EUT L 121, 10.5.2011, s. 11.
EUTLI...]

EGT L 269, 27.9.1978, s. 2.
EUTLI...]
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EU) nr 442/2011 ska andras pa foljande sétt:

)

)

| artikel 1 skaféljande led laggastill:

"g) forsakring: en forbindelse eller ett dtagande genom vilket en eller flera fysiska
eler juridiska personer till en eler flera andra personer, som motprestation for
betalning, & skyldiga att, om en risk forverkligas, tillhandahdlla en erséttning eller
forman enligt villkoren for forbindelsen eller dtagandet,

h) aterforsakring: den verksamhet som bestar i att Gverta risker som Overlats av ett
forsakringsforetag eller ett annat aterforsakringsforetag eller, nar det gdler de
forsékringsgivare som upptréader under namnet Lloyd's, aen den verksamhet som
bestdr i att risker, som overldts av en medlem av Lloyd's, Gvertas av ett annat
forsakrings- eller dterforsakringsforetag én Lloyd's,

i) petroleumprodukter: de produkter som fortecknasi bilagalV.”
Foljande artiklar skainféras som artiklarna 3a och 3b:
" Artikel 3a
Det skavaraforbjudet att
(@) importeraraoljaeller petroleumprodukter till unionen om de
1) har sitt ursprung i Syrien eller
ii) har exporterats fran Syrien,

(b) kopardolja€ller petroleumprodukter som befinner sig i eller har sitt ursprung i

Syrien,

(¢) transportera raolja eller petroleumprodukter om de har sitt ursprung i Syrien
eller exporteras fran Syrien till ett annat land,

(d) direkt eler indirekt tillhandahdlla finansiering eller finansiellt bistand,
inbegripet finansiella derivat och terminskontrakt, liksom forsdkring och
aterforsakring, som har en nara anknytning till bestéammelsernai a, b och ¢, och

(e) medvetet och avsiktligt deltai verksamhet vars syfte eller verkan &r att direkt
eller indirekt kringga de forbud som avsesi g, b, c eller d.

Artikel 3b
Forbuden i artikel 3askainte gélla

a)  uppfyllandet av en forpliktelse, senast 31 oktober 2011, som foljer av ett avtal
som ingicks fére [for in datumet for antagandet av denna artikel], under
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forutsattning att de fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som dnskar
uppfylla forpliktelsen i fraga minst tre arbetsdagar i forvag har anmélt aktiviteten
eller transaktionen till den behdriga myndigheten i den medlemsstat dér de &r
etablerade och som anges pa de webbplatser som fortecknasi bilagalll, eller

b)  inkop av réoljaeller petroleumprodukter som hade exporterats fran Syrien fore
den [for in datum for antagandet av denna artikel], eller, om exporten agt rum i
enlighet med a, senast den 31 oktober 2011.”

Artikel 5.1 ska erséttas med foljande:

"1. Bilaga Il ska omfatta en forteckning Over de fysiska eller juridiska personer,
enheter och organ som i enlighet med artikel 4.1 i beslut 2011/273/Gusp av rédet har
faststallts vara personer som & ansvariga for det vaddsamma fortrycket av
civilbefolkningen i Syrien, personer och enheter som gagnas av €eller stéder Bashar
al-Asad och hansregim, eller personer och enheter som har anknytning till dem.”

| artikel 6 forsta stycket skaleden ¢ och d erséttas med foljande:

"c) avsedda endast for betalning av avgifter eller serviceavgifter for rutinmassig
hantering eller forvaltning av frystatillgangar eller ekonomiska resurser,

d) nodvandiga for extraordindra kostnader, forutsatt att den relevanta behtriga
myndigheten senast tva veckor innan tillstandet ges har meddelat de andra
medlemsstaternas behdriga myndigheter och kommissionen av vilka sk8l den anser
att ett sarskilt tillstand bor beviljas,”

och foljande nyaled inforas:

"e) avsedda att betalas in pa eler fran ett konto tillhdrande en diplomatisk eller
konsuléar beskickning eller en internationell organisation som atnjuter immunitet
enligt internationell rétt, i den man sddana betalningar & avsedda att anvandas for
den diplomatiska eller konsuldgra beskickningens eller den internationella
organisationens officiella andamdl, eller

f) nodvandiga av humanitéara skél, t.ex. for att leverera eller underlétta leverans av
bistand, inklusive medicinska produkter, livsmedel, elforsorjning, bistandsarbetare
och relaterat bistand, eller for evakueringar fran Syrien.”

Foljande artikel skainforas som artikel 10a:

"Inga ansprak, inbegripet erséttningsansprak eller andra ansprék av detta slag, till
exempel kvittningsansprék eller ansprak enligt en garanti, som har samband med
avtal eller transaktioner som direkt eller indirekt paverkades helt eller delvis av de
atgarder som infors genom denna forordning, fér beviljas Syriens regering, eller
nagon annan person eller enhet som gor ett ansprak genom Syriens regering eller pa
Syriens regerings vagnar.”
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Artikel 2
Bilaga Il till férordning (EU) nr 442/2011 ska andras i enlighet med bilagan till denna
forordning.

Artikel 3

Bilagall till dennaférordning skainféras som bilagalV till férordning (EU) nr 442/2011.

Artikel 4

Dennafoérordning trader i kraft sasmma dag som den offentliggdrs i Europeiska unionens
officiella tidning.

Dennafoérordning &r till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den|...]

Pa radets vagnar
Ordférande

[.-]
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BILAGA

Foljande ska laggasttill i forteckningen dver fysiska och juridiska personer, enheter eller
organ i bilagall till férordning (EU) nr 442/2011

[ytterligare namn som foreslas av radet]
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BILAGA Il
"BILAGA IV’
Forteckning 6ver petroleumprodukter och HS-nummer
HS-nummer Beskrivning
2709 00 Réolja erhdllen ur petroleum eller ur bitumindsa mineral

2710 Oljor erhd@llna ur petroleum eller ur bitumindsa mineral, andra an rdolja; produkter,
inte namnda eller inbegripna ndgon annanstans, innehdllande som karaktarsgivande
bestandsdel minst 70 viktprocent oljor erhdllna ur petroleum eller ur bitumindsa mineral;
avfalsoljor

2711 Petroleumgaser och andra gasformiga kolvéaten

2712 Vasdlin; paraffin, mikrovax, "slack wax”, ozokerit, montanvax (lignitvax), torvvax,
andra mineralvaxer och liknande produkter erhdlina genom syntes eller genom andra
processer, aven fargade

2713 Petroleumkoks, petroleumbitumen, (asfalt) och andra &terstoder fran oljor erhdlina ur
petroleum eller ur bitumintsa mineral

2714 Naturlig bitumen och naturasfalt; bitumindsa skiffrar och oljeskiffrar samt naturlig
bitumenhaltig sand; asfaltit och asfaltsten

27150000 Bituminésa blandningar baserade pa naturasfalt, naturlig bitumen,
petroleumbitumen, mineraltjaraeller mineraltjarbeck (t.ex. asfaltmastix, ” cut backs”)
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